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交通機関で…

●●역이 어디 있어요?
ヨ ギ      オ ディ　     イッソヨ

「●●駅はどこにありますか？」
※タメ口：文末の「요」を外すだけ

バスに乗る時、運転手さんに聞きたい

●●에 가요?
エ    カ ヨ

「●●に行きますか？」
※●●に停留所だったり行き先を入れます

タクシーに乗る時、運転手さんに聞きたい

●●까지 요금이 얼마예요?
ッ カ ジ   ヨ グ ミ     オ ル マ エ ヨ

「●●まで料金はいくらですか？」
※●●には行き先を入れるだけです！
※確実な金額は教えてもらえないと思いますが、だいたいは分かるかも！

여기 주소로 가주세요~
ヨ ギ    ジュソ ロ    カ ジュ セ ヨ

「ここの住所に行ってください～」

서둘러 주세요!
ソドゥルロ      ジュセ ヨ

「急いでください!」

카드로 계산할게요!
カドゥロ     　ケ サ ナ ル ケ ヨ

「カードで支払います!」

※何か携帯などで住所表示してる場合に使えます！

※Tmoneyカードでも支払いできます!

어느 역에서 갈아 타요?
オ ヌ  ヨ ゲ ソ 　 カ ラ   タ ヨ

「どの駅で乗り換えですか？」
※タメ口：文末の「요」を外すだけ

몇 호선을 타야 돼요?
ミョッ   ト ソ ヌ ル          タ ヤ　　  ドェヨ

「何号線に乗ればいいですか？」
※タメ口：文末の「요」を外すだけ

몇번 버스를 타면 돼요?
ミョッボン     ボスルル      タミョン    ドェヨ

「何番のバスに乗ればいいですか？」
※タメ口：文末の「요」を外すだけ

※韓国のバスは全て番号が振られてるので、
「この番号はココに行く」が明確で割とシンプルです！

例 : 「서대문03」とか「7017」とか！
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